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,Taip / tikriausiai smagu / bty tverti pasaulius” — yra pirmosios eilérascio ,Taip” eilutés (is Angelo,
1991), ir jos nusako Aido Marcéno poezijos esme. Eilérascio idéja labai paprasta, jame kalbama apie
vaizduotés ir zodzio sutapima karyboje. ,Taip” yra ne tik sutikimas meilei, kuri yra karybos salyga,
bet ir nezinojimui, kuris yra karybos salyga taip pat. Pasak Aido Marcéno, pozityvaus nusiteikimo
rasyti eilérascius neuztenka poezijai, ir net atvirksciai — tikrai poezijai toks nusiteikimas i$ principo yra
pavojingas. lkvépimas, sujaudinimas, vaizduotés suzadinimas yra tik gamtos suteiktas pretekstas
pradéti ka nors veikti — Ziopsoti, svajoti, vaiksCioti, méginti eiti ropom aplink stalo koja, kaip
kadikystej, ar pabandyti rasyti eilérascius. Bet nebdatinai eilérasciy rasymas tiesiog savaime turéty
virsti poezija: ,Jei tu jsilipai / j medj ankstyva pavasarj, — eilérastyje ,lkvépimas” sako Marcénas, — ir i$
nuostabos issiziojes / groziesi apylinkémis tai dar / nereiskia kad paukstis / jskris tau | burng /
palaikes tave inkiléliu”. Jei tik galéty, Marcénas pageidauty neissizioti, silipes | medj, bet jam
neiseina. Rinktiné byloja, kad j medj lipta ne kartg, o atsiverianCiy panoramy keliama nuostaba
mégindamas gniauzti, Marcénas kas kartg krisdavo ir iki Siol krenta (Jurbarko forume §j iSpazinima
paverté konferencijos pranesimu) j savo vaizduotés Sulinj, pro tamsos slenkstj | sapna. Jei reikéty
apibrézti Sios poezijos turinj paciomis bendriausiomis kategorijomis, kurias atpazjsta visi,
atpazjstantys tikrg poezijg, tai Marcéno atveju tikty jkvépimo antipodas — iSkvépimas. Marcéno
pasaulévaizdyje Sis iSkvépimas zenklinty kdrybinio jkvépimo atosltgj, kai vaizduotés vandenynas,
pasiekes lGztancios bangos riba, pradeda grjzti pats | save, atidengdamas ta kazka, kas rinktinés
paskutiniajame virselyje paties autoriaus yra pavadinta sekluma.

Kritimo j Sulinj, j tamsa, | nezinig judesys yra pazenklines Marcéno eilérasciy pasaulj. Ne svaigus
kilimas j virSy, plasnojimas padebesiais, virstantis poetinés grazbylystés pynémis, o jomis is jprocio ir
kazkokio vidinio tingumo daug kas ir laiko poezija, bet kritimas Zemyn, nezinant, kur krentama, ir
nesitikint jokios kitos jégos iS auksciau, galincios jsiterpti j Sitg kritima, pakeisti kryptj ar sulétinti
greitj. ISskyrus kalba. Kalba Marcénui vienintelé turi galig sukibti su tuo nesuvokiamu vaizduotés
vandeniu, kurio potvyniy ir atoslugiy ciklai virsta poezijos bangavimu. Kalbos nesutikusi vaizduoté
téra kosminiai vandenys, tik viena kitg vejancios mintys ar vienas kitg keiCiantys kvantai. Viename
jspadingiausiy eilérasciy ,AS sédéjau prie knygos” (i$ knygos Angelas), kuriame autorius savo
skaitytojams suteikia galimybe patirti tokj kritimo j vaizduotés Sulinj svaigulj ir siaubg, iSrySkéja Sio
sulinio dugne gladinti iSsiasmeninimo, prazaties ir susilietimo su pirmaprade kdrybos medziaga
idéja: ,Ten giliausia gelmé ir sekliausia tenai sekluma... / Zemés, oro, ugnies ir vandens vienalyté
ekstazé”. Nesusiliesdamas su Sia idéja vaizduotés pasaulis neturéty ko perduoti eilérasciui, nes ties
Sia idéja subresta visi musy ,as$" branduoliai, virstantys simboliais ir archetipais. Sapnas ir rojaus
sodai, mirties ir Sviesos vaizdiniai Sioje lyrikoje Zenklina krastutinj ,as" suvokimo etapa, perzengiama
tik ribinés patirties momentais: ,Paziarékit giliau: ten pro medziy lapus pamaciau / balta kerintj soda,
paukscius nuostabius, vienaragj... / Jei pakakty drasos ir Siek tiek nusileistum arciau, / pamatytum
mergele — ja Sypsancia mirStantys regi”. Poezija Marcénui yra ribinés patirties dalykas, j kurj
nesiverziama pametus galva. Kita vertus, visai tos galvos nepametus, gali ir niekur neissiverzti.
Dramatiska Sios poezijos jtampa mezgasi butent archetipinés sody, kelianciy nuostabg ir uZliejanciy



Sviesa, ir kalbos, kuri yra sunki prievolé ir pareiga, priespriesoje. Kitaip nei sapny ir archetipy teikiama
laisve, kalba Marcénui yra asmeninés laisvés sutramdymas.

Vieni keisciausiy rinktinéje yra Marcéno eilérasciai apie kalba, kuri yra ne tik neistveriama karybos
kancia, pastangos jzodinti beZode patirtj bet ir ypatingas iSsilaisvinimas pacioje kalboje,
perzengiantis vieno Zzmogaus patyrima. Kalbos, kaip karybos kancios, fenomenas poezijoje apskritai
néra jokia naujiena, taciau lietuviy poezijoje kalbos ir kancios problema pasirodo jau po kalbos
zenklo ir eksperimento bandymy, po avangardinio zaidimo (zaidziamo skubiai, gal net pernelyg
skubotai) drauge su kalbos jsipareigojimais skelbti istorines tiesas ir iSsakyti iS jos pacios esmés ir
pasaukimo nekylancias (tautines, religines, filosofines) idéjas. Visa XX amziaus lietuviy lyrika ragina
kalbéti ir dziaugtis Zodziu, ir Justino MarcinkeviCiaus ar Janinos Degutytés poezijos atveju Sitas
dziaugsmas jgyja solidzia poetinio meistriskumo kompetencijg ir paliudijamas yra savita
pasaulézitra. Tuo tarpu kalbos kaip kancios, eksperimento ir rizikos etapas prasideda nuo Sigito
Gedos, Tomo Venclovos ir Marcelijaus Martinaicio pirmyjy knygy. Marcéno eilérastj tokia kalbos
samprata pasiekia ne be Gedos ar Venclovos kalbos programy refleksijos. Negaléciau tvirtinti, kad Si
kalbos programa baty virtusi labai isgrynintu teoriniu diskursu, bet kartais (pokalbiuose ar esé)
Marcénas netyCia suformuluoja kokias nors istarmes apie Ludwigg Wittgensteing (liudvika
Vitgensteing), Josifg Brodskj ar Arvyda Sliogerj, kurios sutvirtina poezijoje formuluojama kalbos
programa. Marcéno poezijoje (karybinéje visumoje, ne atskirame tekste ar tekstuose) kalbos
programa yra esminé jo tveriamy pasauliy prigimciai suvokti ir aprépia visas pasaulévaizdZio
struktdras, jkinydama autentiska ir iSbaigta mastymo sistema. Eilérastis ,Taip” iS knygos Angelas
nurodo tokios sistemos pamatus — pasauliai tveriami i$ zodziy myliu ir neZinau: ,Stai paprastai zodis
tévas / ir zodis motina nesusimastant Stai / i$ jy dar viena visata / apibendrink / jei nori taciau / Zodis
nezinau ir zodis myliu”. PrieSingai, nei galétume tikeétis, ir kaip jprasta baty tikétis, iS mylincio ir
jsipareigojancio zodzio lietuviy poezijoje ugdyto romantinio polékio, virtusio daznai tiesiog pakyléto
plepéjimo jprociu, Marcéno poezijoje uz zodj myliu kur kas svarbesnis yra zodis nezinau, nors be
myliu jis neturéty karybos energijos.

IS ZodZio myliu Marcéno poezijoje, kaip ir visoje su Zodynais nesipykstancioje literatiroje, yra
kylama j virdy — ir pasaulévaizdzio, ir savo vidinio ,a$". Sitas kilimas vaizdinéje Marééno sistemoje
kaip tik ir yra kopimo j medzio, zvelgimo | horizontg ir stebéjimosi veikla, kuriai Sios poezijos
subjektas neatsispiria ir, nors kiek karty bty nupuoles, lipa kas karta iS naujo. Vaizduotés
vandenynas ir patirties Suliniai, su zvaigzdémis jy gelméj, Marcéno poezijoje paprastai atsiveria pro
medziy lapus ir Sakas — pro empirikos tankme, kuriai patirti nebatinai is tikryjy ir reikalingi tie zodziai.
Zeidzian&ios realybés plotai — nesvarbu, kas tai baty: vaikystés traumos, pirmieji jsimyléjimai ar
antriegji, tretieji ir visa kita — kursto paslapties jausma, persa mintj, kad uz viso to, kas Sitaip zeidZia,
turi dar kazkas buti. Kazkas, kas viskg saugo ir laiko. Paprastoje kasdienybéje Sito taip paprastai
nepamatysi, todél kur buves, kur nebuves Marcénas lipa j virsy ir pro lapy bei Saky tankme Zvelgia is
medzio, iS aukstesnés perspektyvos, zvilgsniu aprépdamas ir smulkig detale, ir visg horizonta. Jei tik
galéty, is savo lapy ir Saky perspektyvos Marcéno subjektas baty linkes stebéti sau patylomis, bet
kuo labiau patylomis jis stebi, mégaudamasis tyla, atotrokiu nuo kasdienybés Surmulio, tuo stipresné
nuostaba istinka. O kaip ji galéty neistikti, jei ta vaizduotés jlra, kartu su Suliniais, drauge su
horizontu, praveria $j tg daugiau, nei aprépia kasdienybés zvilgsnis, — slaptyjy pasaulio rysiy, gamtos
ir alchemijos désniy regéjimus. Ir kuo stipresné nuostaba istinka Marcéno lyrinj subjekta, tuo stipriau
atsiskleidzia uz zvilgsnio ir kasdienybés gludintys tokiy regéjimy (jie ir yra Mar¢éno sapnai) vaizdiniai
— realybés ir vaizduotés salytyje, tyloje, dar pries patiriant kalba. IS gyvenimo Surmulio ir triukSmo
traukiamasi iki ribos, uz kurios prasideda ir tamsts mirties, ir SviesUs kerinCiy sody plotai.



Pripazindamas sau tokios nuostabos keliama tikrai priestaringa jspudj, Marcénas is tiesy pripazjsta,
kad zodis nezinau tinkamai apibldina Sig situacija. Ir kiekvieng karta, $j neZinau pripazines, jis
privercia savo lyrinius subjektus kristi galva zemyn i$ medzio j atsivérusius vaizduotés vandenis.

Pats jdomiausias Marcéno poezijoje man ir yra Sitas kritimas zemyn. IS saugaus zinojimo | neZinig,
kuri yra tikros poezijos salyga. Visa kita téra jau zinomy tiesy kartojimas eilémis, eiliakalystés
variantai. ,Yra Sviesa neregima ji krenta / kas rudenj giliau j liddng mano veida / SeSéliuos
mirguliuojanciy pasauliy / ji reiSkiasi su regima Sviesa / nusvietusia fataliska kritima” (eil. ,Neregima
Sviesa” i$ rinkinio Angelas). Ir su kiekvienu rinkiniu Marcénas krenta vis pavojingiau. Buty naivu
tikétis, kad tokiu badu poetas iSgyvena bekrastj laisvés ir laimés jausma, nes net ir lyrinio subjekto
kailyje jisai suvokia, jog i$ bet kokio medzio kristi yra baisu ir pavojinga ir dar néra sukurta jokia
teorija, kaip galima baty teisingai tai padaryti. Marcénas tokios teorijos kurti irgi neapsiima, bet
pasikliauja praktinémis Ziniomis apie gamtos désnius. Sity Ziniy kartoti nesirengiu, bet aisku tik viena:
jos néra priezastis Marcénui nepasiduoti nuostabos ir kirybos veiksmui — nelipti j poezijos med;j ir
nekristi | vaizduotés stichija. Ir Cia batina pastebéti, kad tokiu savo pomégiu pats poetas nesizavi,
nebent kiek guodziasi ir grauziasi, labiau laikydamas save poetu i§ Zalingo jprocio. Nedaug rastume
Siandien tarp gausiai lietuviskai rasanciy Zzmoniy taip mastanciy, nes paprastai poezija, raSymas musy
kraste suvokiami tartum misijos ir misterijos kintantys variantai. Bati savo sapny ir slaptyjy esmiy
iSviesintoju lietuviy poezijoje i$ principo yra garbé, ir ja turéty paliudyti skaitytojy aplodismentai, o
Marcénui dél Siy esmiy nejauku ir kazkaip net truputj géda. Todél jei ne pati nuostabos momentu
atsiverianti gyvenimo ir mirties saveika, jos teikiama prasmé, ateinanti | Marcéno gyvenima i$
poezijos, bet ne atvirksciai, Marcénas tikriausiai netroksty kaskart i naujo patirti to svaiginancio
kritimo: ,Dékui Dievui arba — deja, poezija man nebeiSvengiama. Lygiai taip nebegaliu iSvengti
gyvenimo bei mirties. Savo ar artimo. Arba meilés. Visy Siy pamatiniy dalyky, kuriy kartais taip
norétysi vengti” (is Jurbarke skaityto pranesimo).

Marcéno poetinio talento paslaptis man gladi nezinojimo ir kritimo momentu atsivérusios pasauliy
tvérimo galios — vaizduotés ir kalbos susitikime. Visiskai pripazindamas ir atpazindamas savyje
bendrazmogiskajj bet kurio krintanciojo silpnuma, trokSdamas ir bijjodamas zengimo per slenkstj, per
riba j susitikima su tuo kazkuo, esanciu uz ribos, pacia rizikingiausia kritimo akimirka Marcénas savo
poezijoje staiga jveikia mirguliuojancio vaizdo inercija ir pradeda kalbéti. Kiekvieng regéjimo sutikta
vaizda apvilkdamas zodzZio rlbu, beribei vaizduotei jis suteikia kalbos pavidala ir kQing: ,Poezijos
vyksmas yra — tapti: kinu, zodziu, skiemeny sagnariais. / Tas pats troskimas, tas pats / nuodémingas
troskimas — gyventi, / verztis, putoti ir daugintis, — / vercias vél atgimti — / dar karta / bekrastéj kalby
jvairovéje. / Tokia yra poezijos karma ir ji / nepriklauso nuo rasancio karmos” (eil. ,Poezijos vyksmas”
iS Dulkiy). Uz zodZio griebiamasi tarsi uz surfingo, autoriaus minimo knygos paskutiniajame virselyje,
ir Stai tada jis iS tiesy pradeda sklesti lietuviy poezijos erdvéje, gaudydamas savo paties vaizduotés
sukelta lGztancig, energijg islaisvinancig bangg. ISlaisvinta l0ztancios bangos energija poezijos
erdvéje pratesia ir nuostabos momentg — ,as" susitikima su paslaptimi. Angelu ar aidu, ar atspindziu
sklesdamas virs savo poezijos miesty, aiksciy ir parky, su kerinciy sody medziais, Aidas Marcénas is
tiesy pratesia vaizduotés pasillyta zaidima, kuriame svarbiausias jvykis yra patiriama laisve. Ir Cia
noriu priminti, kad kalbos ir laisvés santykis Sioje poezijoje kaip tik ir yra sudétingas, nes batent kalba
jzodina vaizduote, suteikdama ribos ir kentéjimo pojutj. Kalba pazaboja laisve, uznerdama kanono,
tradicijos ir viso kultiros paveldo pasaitélj (nebdtinai ant kaklo, gali ir ant kojos, kaip mylinti teta
panciojo Aida kadikystéje, — tai aprasyta Eilinéje). Taciau kartu tas kanonas, tradicija ir visas kulttros
paveldas ateina | pagalba rasanciajam jo stipriausio nesvarumo blsenose. IS Cia jokios ekscentrikos
neturintis pasipriesinimas kalbos jégai, svoriui ir nastai, is Cia dziaugsmingas sutikimas priimti



prieglobst;j rizikos akivaizdoje. Skyles, duobés ir propersos nuo rinkinio Déveti (2001) yra neiSvengiami
dalykai vaizduotés stichijoje ir kiryboje, taciau kaip tik kalba Marcéno poezijoje gelbéja
netikéciausiais momentais, perimdama didziyjy patirciy teikiama atsakomybe, bet ne atvirksciai. Mes
be reikalo viltumés, kad Marcéno eilérastis skelbty kokias nors didzias tiesas, kurios nekyla i$ vidinio
pacios poezijos turinio. Savo ruoztu Aidas Marcénas netvirtina, kad jy tokiy ir néra: ,jei mirs poezija
vynas / taps vandeniu / ir niekada vanduo / vynu jei mirs poezija / tai bus Zenklas / kad Dievo néra /
Zenklas / kad niekados nesulauksime teismo” (eil. ,Jei mirs poezija” i$ rinkinio Angelas). Joks kitas
poetas Siandien negaléty taip pasakyti.
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